OBJETIVOS

La ensefianza del Griego en el Bachillerato tendra como finalidad el desarrollo de
las siguientes capacidades:

1. Conocer y utilizar correctamente los fundamentos morfolégicos, sintacticos
y léxicos de la lengua griega e iniciarse en la interpretacion, el analisis y
traduccion de textos de dificultad progresiva.

2. Comentar textos griegos de distintos géneros y tematica, originales,
adaptados y/o traducidos, mediante una lectura comprensiva y distinguir
su estructura, caracteristicas esenciales, género literario e ideas que reflejan,
relacionandolas con la actualidad y adoptando ante ellas una actitud critica.

3. Reflexionar sobre los elementos sustanciales que conforman las lenguas,
interesarse y profundizar en aquellos aspectos de la lengua griega que
permitan al alumnado una mejor comprensiéon y dominio de la lengua
propia y un mas facil acercamiento a las lenguas conocidas por el alumno.

4. Distinguir en el lenguaje cotidiano y en la terminologia cientifica del
castellano y de otras lenguas modernas el léxico especifico de origen griego
identificando étimos, prefijos y sufijos y utilizarlos adecuadamente.

5. Desarrollar el gusto por la lectura a partir del conocimiento y estudio critico
de obras clasicas o de tematica clasica de distintos géneros.

6. Conocer las etapas de la historia de Grecia e identificar y apreciar la
pervivencia de su legado en nuestra sociedad desde una perspectiva critica,
tolerante y respetuosa.

7. Buscar, manejar y analizar criticamente documentos y fuentes de
informacioén variados (bibliografia, medios audiovisuales, inscripciones,
elementos arqueolégicos, tecnologias de la informacion y de la
comunicacién) con el fin de obtener datos pertinentes sobre distintos
aspectos de la civilizacién griega y constatar su presencia a lo largo de la
historia.

8. Reconocer las principales aportaciones artisticas, culturales y sociales de la
Grecia antigua a lo largo de la historia, y valorar criticamente la
contribucion del mundo griego como modelo de diferentes corrientes de
pensamiento y de actitudes éticas y estéticas que perviven en el mundo
actual.

CONTENIDOS

Los contenidos, que, de acuerdo con el curriculum oficial de Griego I,
corresponden a los cuatro bloques: La lengua griega, los textos griegos y su



interpretacion, el léxico griego y su evolucion y Grecia y su legado, han sido
distribuidos por cada evaluaciéon de forma alterna en diferentes sesiones y

siguiendo, por lo general, la secuenciacién propuesta en el libro del alumno.

- Unidad I: £/ alfabeto griego.
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Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

El griego en el marco de las lenguas indoeuropeas. Evolucion hasta el
griego moderno.

El alfabeto griego en la historia de la escritura.

Acentos, espiritus y signos de puntuacion.

Nociones basicas de fonética, fonologia y transcripcion.
Pronunciacion y escritura del griego.

- Unidad II: £/ mundo geogratico griego.
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Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Geografia del Mediterraneo y de Grecia en la antigiiedad.

Conceptos gramaticales basicos: lengua flexiva, declinacién,
conjugacion.

Género, caso y concordancia.

Desinencias de las formas verbales.

Iniciacion a las técnicas de traduccion.

Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad III: Los pueblos de Grecia.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

Historia de Grecia I: Sinopsis de la historia griega.

La declinaciéon del articulo y sustantivos-adjetivos de la declinacion
tematica: singular. Género masculino y neutro.

Formas verbales del presente de indicativo e imperativo en singular.
Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.

Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad IV: La vida publica.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

Historia de Grecia II: Organizacién politica y social de la polis
griega. Comparacion con los sistemas politicos actuales.

Plural del articulo, sustantivos y adjetivos de la declinacion tematica,
de género masculino y neutro.
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El plural del presente de indicativo e imperativo.

El infinitivo.

Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.
Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad V: La mujer en Grecia.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

La vida cotidiana en Grecia. Educacion y familia. Estudio critico de
las funciones de hombres y mujeres.

El articulo femenino y los sustantivos y adjetivos de la 1*
declinacion, singular y plural.

Uso de algunas preposiciones y preverbios.

Lectura, andlisis y traduccién de textos griegos.

Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad VI: Dioses y hombres.
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Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

El mundo de las creencias. Caracteristicas de la religion griega.
Los pronombres personales.

Pronombres y adjetivos posesivos.

Uso de algunas preposiciones y preverbios.

Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.

Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad VII: La mitologia.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

Concepto de mito. Clasificacién, contenido y proyeccion de algunos
mitos griegos.

El concepto de voz en el verbo griego. Formas verbales en voz
media.

Preposiciones.

Lectura, analisis y traduccion de textos griegos.

Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad VIII: Homero.

o
o

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Literatura griega. Sinopsis de géneros, temas y personajes.
Aportaciones a la literatura occidental.



Formas nominales de la 3* declinacion: temas en oclusiva.
Formas nominales de la 3* declinacion: temas en nasal.
Interrogativos e indefinidos.

Lectura, analisis y traduccion de textos griegos.
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Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad IX: La ciudad.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Acercamiento al arte griego.

Participios de presente en voz media.

Sintaxis del participio: el participio concertado.

Formas nominales de la 3% declinacion: Temas en vibrante.
Sistema verbal: el futuro de indicativo.

Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.
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Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad X: Atenas.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Los monumentos de Atenas y otras manifestaciones artisticas.
Formas nominales de la 3% declinacion: temas en -vr.
Participios de presente en voz activa y participio de eipi.

El participio sustantivado.

Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.
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Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.
- Unidad XI: Festivales.

0 Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

o El infinitivo con verbos impersonales.

0 Revision del sistema verbal. Distincion entre tiempos primarios y
secundarios.

0 Lectura, analisis y traduccién de textos griegos.

0 Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad XII: La medicina griega.

0 Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

0 Ciencia y filosofia en Grecia. Pervivencia en el mundo actual. La
medicina en Grecia.

0 El tema de aoristo. Aspecto y tiempo.

0 El aumento verbal.



0 Aoristo radical tematico de verbos de uso mas frecuente.
0 Lectura, andlisis y traduccion de textos griegos.
0 Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad XIII: Comercio y viajes.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Historia de Grecia III: Grecia en Iberia.

El aoristo sigmatico de indicativo, infinitivo y participio.
El aumento en los verbos compuestos.

Lectura, analisis y traduccion de textos griegos.
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Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.
- Unidad XIV: Otras culturas antiguas.

Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.
Formas verbales: el imperfecto de los verbos regulares y de eipi.
Coordinacién y subordinacion. Nexos sencillos y de uso frecuente.
Pronombre relativo.

Lectura, analisis y traduccion de textos griegos.
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Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.

- Unidad XV: La democracia.

0 Lectura y comentario de textos traducidos sobre este tema.

0 Pronombres y adjetivos demostrativos.

0 Lectura, analisis y traduccién de textos griegos.

0 Léxico del tema. Etimologias y formacion de palabras.
EVALUACION

CRITERIOS DE EVALUACION

1. Situar temporal y espacialmente la lengua griega clasica y los principales
dialectos, descubriendo su relacion con las lenguas indoeuropeas mas importantes,
sobre todo el latin, y valorando la rigueza que supone el patrimonio lingtiistico.

2. Relacionar el alfabeto griego con el abecedario latino utilizado por las lenguas
modernas; leer correctamente y con soltura textos griegos breves, identificando los
signos graficos y ortogrificos y de puntuacion y escribir textos en griego



utilizando correctamente dichos signos; transcribir sus términos al latin, al
castellano y a otras lenguas conocidas por el alumnado.

3. Identificar y analizar en textos griegos originales y/o adaptados los elementos
basicos de la morfologia nominal y verbal regular y de la sintaxis de la oracion,
apreciando variantes y coincidencias con el latin, el castellano y otras lenguas
conocidas.

4. Traducir al castellano con la mayor fidelidad posible oraciones y textos griegos

de dificultad progresiva.

5. Realizar ejercicios de retroversion del castellano al griego de oraciones sencillas
utilizando estructuras propias de la lengua griega.

6. Identificar en los textos griegos términos que son componentes y étimos de
helenismos y deducir su significado por comparacion, estableciendo familias
léxicas; manejar un vocabulario griego basico conociendo su significado y
utilizandolo con propiedad.

7. Localizar en el vocabulario comin y en el Iléxico cientifico-técnico del
castellano y de otras lenguas modernas elementos de origen griego, inferir su
significado a partir del conocimiento del lexico griego y utilizarlos correctamente.

8. Leer y sintetizar oralmente y/o por escrito el contenido de textos traducidos de
diversos géneros o relacionados con el mundo clasico, y comentarlos criticamente.

9. Situar en el tjempo y en el espacjo los mas Jmportantes acontecimientos
historicos de Grecia, identificar sus manifestaciones culturales basicas y reconocer
su huella en nuestra civilizacion.

10. Reconocer y valorar criticamente aspectos y situaciones del mundo griego que
hoy en dia no serian aceptables por su caracter violento y/o discriminatorio.

11. Analizar y comparar la funcion social de hombres y mujeres en el mundo
griego, tanto en el ambito de la vida privada como en el de la publica, valorandola
criticamente.

12. Realizar, siguiendo las pautas del profesorado, pequefios trabajos de
investigacion sobre la pervivencia del mundo griego en la actualidad, consultando
fuentes diversas y utilizando las tecnologias de la informacion y la comunicacion
como herramienta de organizacion y transmision de las conclusiones.



CRITERIOS DE CALIFICACION Y MINIMOS EXIGIBLES

1. Puesto que, como criterio general, se haran dos ejercicios de examen por
evaluacion, las deficiencias que se detecten en los alumnos podran ir
superandose cada trimestre en el segundo examen, pues, dado el tratamiento
globalizador y ciclico de la ensefianza del griego los contenidos se iran
acumulando. Lo importante es que al final de cada evaluacion y del curso el
alumno haya asumido los contenidos minimos.

2. Se tendra en cuenta, fundamentalmente, el grado de adquisicion de
contenidos que refleje el examen final de cada evaluacion por ser éste el que
comprendera mas contenidos. Se valorard especialmente el que la evolucién
del alumno sea constante y no haya grandes diferencias en las puntuaciones
que alcance en las distintas pruebas.

3. En la evaluacion se tendran en cuenta los siguientes aspectos para la
calificacién:

a. Habito de trabajo (dentro y fuera del aula) actitud e interés: 20%.

Se valorara el esfuerzo diario y constante, la realizacion de ejercicios
y traducciones y la presentacion de trabajos de investigacion o
comentarios sobre temas culturales.

Se considerara una clara muestra de actitud negativa y falta de
interés el comportamiento indebido dentro del aula, la no utilizacion
de los materiales necesarios para el trabajo y las faltas de asistencia de
acuerdo con los minimos recogidos en el Proyecto de Centro.

b. Exdamenes: 80% de [a nota de evaluacion.

Los ejercicios de examen se calificaran de acuerdo con su estructura
de la siguiente forma:

Analisis sintactico y traduccion de un texto griego: 5 puntos.
Léxico y etimologias: 1 punto.
Desarrollo de un tema cultural: 1 punto.
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Cuestiones de morfologia: 3 puntos.

c. En la matizacion de la nota final se valorard el uso correcto del
castellano y la presentacion formal.



Al finalizar el curso el alumno deberd haber asumido los siguientes contenidos

minimos:

La situacion de la lengua griega en el contexto de las indoeuropeas y su
importante herencia transmisora en el mundo actual.

Lectura y escritura del griego clasico.

Declinacion y usos del articulo.

Declinacién nominal: femeninos de la 1* declinacion; masculinos y neutros
de la 2* declinacion; 3* declinacion: temas en oclusiva, en nasal y en
vibrante; adjetivos de la primera clase.

Pronombres personales y posesivos.

El sistema verbal: el modo indicativo en presente, imperfecto, futuro y
aoristo; la oposicion presente/aoristo en el modo indicativo; imperativo,
infinitivo y participio de presente. Verbos regulares, verbo eilmi y algunos
aoristos radicales de uso muy frecuente.

Vocabulario minimo que permita dominar el 75% de las palabras que
aparezcan en los textos de traduccion. Normas de transcripcion, derivacion
y composicién mas usuales.

Sintaxis basica: funciéon de los casos, la concordancia, la estructura de la
oracion simple, la construcciones con participio concertado y con
infinitivo.

Regiones y ciudades mas importantes de Grecia; principales protagonistas,
acontecimientos y periodos de la historia griega; divinidades del panteén
griego; la obra de Homero; restos arqueologicos griegos en Espaiia.

PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION

1.

2.

Observacion sistematica: mediante un registro personal del trabajo de los
alumnos dentro y fuera del aula.

Didlogo profesor-alumno para detectar dificultades y clarificarlas, ya sea
por medio de puestas en comun, discusién colectiva o individual con cada
alumno.

Anilisis de las producciones de los alumnos: cuaderno de clase, trabajos de
investigaciéon o comentarios de obras literarias y examenes.

Por cada trimestre se haran dos examenes con las siguiente caracteristicas: un

texto griego (con una extensién de cuatro a seis lineas aproximadamente) del cual

se pedira el anilisis sintdctico y la traduccién, y varias cuestiones sobre la

morfologia, léxico y cultura estudiados en cada evaluacion.



PRUEBAS EXTRAORDINARIAS

Aquellos alumnos a los que por diversas razones no sea posible aplicar una
evaluacion continua, no podran ser evaluados conforme a los criterios generales de
evaluacion. Quienes alcancen un numero de faltas superior al 20% de las horas
lectivas de la asignatura en un periodo de evaluacién, seran evaluados teniendo en
cuenta Unicamente la puntuacion obtenida en un examen correspondiente a una
prueba extraordinaria.

Quienes pierdan el derecho de evaluacién continua en toda la materia (superado
el 25% del total de periodos lectivos) serdn evaluados conforme a los resultados de
un ejercicio final.

Los alumnos que, bien por los motivos anteriores, bien por no haber alcanzado los
minimos exigidos, sean evaluados negativamente al finalizar el curso, deberan
presentarse a la prueba extraordinaria del mes de septiembre. Esta consistira en la
realizacién de un ejercicio de dificultad media en comparacién con los realizados
durante el curso y tendrd la misma presentacién y estructura (un texto de
traduccién y preguntas de gramética, léxico y cultura sobre el mismo)

PENDIENTES

En cuanto a la evaluacion de los alumnos pendientes, los alumnos de 2° de

Bachillerato que tengan pendiente la materia de 1° tendran derecho a la realizacion
de un examen por cada evaluacion. Tendran también derecho a un examen global
en junio y otro en septiembre, segtin el calendario que establezca el Centro. Se les
aplicardn los mismos criterios de evaluacién, calificacién y minimos recogidos en
los apartados anteriores.

Dado que no existe un horario especifico para la atencién de estos alumnos,
recibiran informacién detallada de los contenidos que seran objeto de examen,
junto con el material necesario para su aprendizaje.



